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Elka Cloke

A TEMZE JALA

86 esipetnyi illata
kiiszik eld, a folyé hompilyig,
Jekete tea sorétjére vdlt,
s duzzad, mig zold nem jleli.

A part folitt rettentd gépezetek
csikorgd kerekei porignek-forognak,
szellemiik titokzatos suttogdssal
veszik a rugdk tengerébe.
Minden apré kerékbdl fogak nének,
a nagy kerekekhez tartozd karok
kikanalazzdk a folyé vizét,
Sfelvedelik, gézzé alakitjdk,
és a bomlds erejével hajtjdk
az dridsi gépezetet.

Az dr komdtosan tor felé,

a szerkezet belerokkan.

S0, rozsda, hordalék
koptatja a megannyi fogaskereket.
Odalent a parton
a vastartdlyok
gigantikus harang,
dobok és dgyiik
sires kongdsdval
billennek a mélonak.

A mennydirgés nyelvén kidltanak,

alattuk a folyé szalad.



r POlégUS

London, 1878. éprilis

A pEMoN z6ld valadék és véres zdpor kozepette robbant cafatokra.

William Herondale visszardntotta a térét, de elkésett. A démon
vérében 1év8 sav mdr marni kezdte a csillogé pengét. A fid elka-
romkodta magdt, majd félrehajitotta a fegyvert, ami egy mocskos
pocsolyaban ért foldet, és sziszegve flistolni kezdett, akdr egy elftjt
gyufa. Maga a démon persze semmivé foszlott — visszakeriilt abba a
pokoli vildgba, ahonnan érkezett. Mindenesetre alapos felforduldst
hagyott maga utdn.

— Jem! — kidltotta Will sarkon fordulva. — Hol vagy? Littad ezt?
Egyetlen doféssel megoltem! Nem rossz, mi?

Kidltdsira azonban nem érkezett vdlasz; a fiti egészen biztos volt
benne, hogy vaddsztdrsa nemrég még mogotte dlle a pards és kanyar-
g6s utcdn, most azonban Will egyediil dcsorgott a félhomdlyban.
Bosszisan rdncolta ssze a homlokdt — sokkal kevésbé volt szérakoz-
taté héskddni, ha nem volt ott Jem, aki elStt villoghatna. Arrafelé
pillantott, ahol az utca sikdtorrd keskenyedett, tdvolabb pedig felttint
a Temze sotét, hullimzé vize. Az dtjdr6n keresztiil Will kikotote ha-
jok sotét kdrvonalait pillantotta meg; az drbocok erdeje egy leve-

lét hullatott gytimolesosre emlékeztetett. Arrafelé sem ldtta Jemet;
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taldn visszament a Narrow Streetre, ahol jobb volt a kozvildgitds.
Will megrédntotta a vélldt, és visszaindult abba az irdnyba, ahonnan
jottek.

A Narrow Street dtvdgott a Limehouse-on, aztdn a kikdté meg
a zstfolt nyomornegyedek kozott haladt tovdbb a folyé partjdn a
Whitechapel felé. A keskeny utcdrt raktdrépiiletek és diiledez faha-
zak szegélyezték. Senki nem jért erre éppen; még a kozelben 1évé
Sz8l16fiirt nevii kocsmdbol hazatdntorgd részegek is taldltak maguk-
nak helyet, ahol lerogyhattak éjszakdra. Will szerette a Limehouse-t,
az érzést, hogy egy vildg peremén 4ll, ahonnan nap mint nap ha-
jok indulnak Gtnak elképzelhetetleniil tévoli kikdtSkbe. Persze az
sem drtott, hogy a kornyéken nytizsogtek a matrézok, minek ko-
vetkeztében egymidst érték a szerencsejdtékosokat viré lebujok, az
6piumbarlangok és a bordélyhdzak. Egy ilyen helyen konnyt volt
elveszni. Will még a biizt sem bdnta — fust, kotélzet, kdtriny meg
a Temze mocskos vizének szaga keveredett idegen fliszerek illa-
tdval.

Ahogy végignézett az lires utcdn, kabdtja ujjdval letorolte az arcit,
hogy megszabaduljon a bérét égetd démonvértsl. A szovetet fekete
és zold foltok szennyezték be, ahogy elvette az arcatdl. A keze fején is
volt egy rut vigds. Référne egy gy6gyit6 rina. Lehetdleg Charlotte-é.
A ldny killonésen jél tudott iratzét rajzolni.

Egy alak vélt ki az drnyékbdl, és indult el Will felé. Tett pdr Ié-
pést, aztdn megallt. Nem Jem volt az, hanem egy mondén rend6r
harang alaku sisakban, dobbent tekintettel az arcin. Willt bimulta
— vagyis inkdbb a hdta mogott valamit. Akdrmennyire is megszokta
az lcdt, Will még mindig furcsin érezte magét, amikor az emberek
keresztiilnéztek rajta, mintha ott sem volna. A fidt hirtelen elkapta

a késztetés, hogy elragadja a rendér gumibotjit, és figyelje, ahogy az



értetlenkedve prébélja megfejteni, hovd tlnhetett a fegyvere. Csak-
hogy Jem mindig leteremtette, amikor kordbban ilyesmit mavelt, és
bar Will sosem értette, mi lehet a gond egy ilyen drtatlan csinnyel,
nem akarta felbosszantani a bardtjdt.

A renddr villat vont, és hunyorogva elvonult mellette. Kézben
olyasmit dormégott az orra alatt, hogy leszokik a ginrél, miel8tt
tényleg elkezd képzelédni. Will félrelépett, hogy elengedje a férfit,
aztdn elkidltotta magit. — James Carstairs! Jem! Hol vagy, te meg-
bizhatatlan bitang?

Ezirtal valaszt is kapott valahonnan a tévolbdl. — Erre! Kovesd a
boszorkdnyfényt!

Will elindult arrafelé, ahonnan Jem hangjdt hallotta. Mintha egy
sotét résbdl jote volna kée épiilet koziil; halvdny vildgossigot vett ész-
re az drnyékok kozott, ami pislakold lidércfényre hasonlitott. — Nem
hallottal az el6bb? Az a shax démon azt hitte, elkaphat a véres oll6i-
val, de sarokba szoritottam az egyik mellékutcdban. ..

— Igen, hallottalak. — A fiatalember, aki egyszerre elélépett a két
éptilet koziil, egészen sdpadtnak tlint; ami azt illeti, sdépadtabbnak,
mint valaha, pedig eleve nagyon fehér volt a bére. Nem viselt sap-
kdt, és a haja azonnal magdra vonzotta a tekintetet. Fiirtjei sajtos
eziistszinben ragyogtak, mint egy vadonatdj shillingérme. A szeme
ugyanolyan eziistszin(i volt, arca finom és szogletes. Csak szeme ligy
vonala utalt az 6rokségére.

Fehér ingét sotét foltok csufitottdk el, a keze csupa vords volt.

Will megijedt. — Te vérzel! Mi tortént?

Jem elhessegette Will aggodalmdt. — Nem az én vérem. — Hétra-
pillantott a hita mogé a sikdtorba. — Az ové.

Will elnézett bardtja mellett az épiiletek kozotti drnyékba. A hdt-

s6 sarokban egy osszekuporodott alak fekiidt — csak egy folt volt a



sotétségben, amikor azonban Will alaposabban megnézte, sdpadt
kezet és sz8ke hajtincseket pillantott meg.

— Egy halott n6? — kérdezte Will. — Egy mondén?

— Igazdbdl csak egy liny. Nem tobb tizennégy évesnél.

Will erre mdr hangosan elkiromkodta magit. Jem tiirelmesen
megvarta, hogy a végére érjen.

— Ha csak egy kicsit is kordbban érkeztiink volna — mondta végiil
higgadtabban Will —, az a nyavalyds démon...

— Eppen ez a furcsa. Szerintem nem a démon miive. — Jem Sssze-
rancolta a homlokat. — A shax démonok paraziték, méghozzd koleés-
parazitik. Ha egy ilyen kapja el a nét, inkdbb elvonszolja a rejtekhe-
lyére, és a testébe rakja a tojdsait, amig még életben van. Ezt a linyt
viszont megszartdk, nem is egyszer. Rdaddsul azt hiszem, még csak
nem is itt. Ahhoz tdl kevés a vér. Szerintem mdshol tdmadtdk meg,
aztdn elvonszolta magit iddig, és itt belehalt a sebeibe.

— De a shax démon...

— Mondom, hogy nem lehetett az. Szerintem a démon csak {il-
dozébe vette. Igyekezett elkapni, nyilvdn akart t6le valamit. Vagy
valakit.

— A shaxoknak kivél6 a szagldsuk — bélintote Will. — Hallottam
olyan boszorkdnymesterekrdl, akik veliik kerestetik az elttinteket.
Rdaddsul ez a démon hatdrozottan céltudatosnak ttint. — A sikdtor
végében heverd, szdnnivaléan apré alakra pillantott. — Gondolom,
a fegyvert nem taléltad meg.

— Itt van! - Jem elShtizott valamit a kabdtja alél. Egy fehér rongy-
darabba tekert kés volt az. — Valami vaddsztSrféleség. Nézd, milyen
vékony a penggéje!

Will elvette a fegyvert. A fényezett csontmarkolatba dgyazott pen-

ge valéban vékony volt. Az egész tért vér boritotta. Will fogta, és



beletorolte a fegyvert kabatujja durva anyagiba, aztdn addig kapar-
gatta, amig ldthatévd nem vélt a pengébe égetett szimbdlum. Két
kigyé harapott egymds farkdba, tokéletes kort alkotva.

— Ouroboros — szélt Jem, és kozelebb hajolt, hogy alaposabban
szemiigyre vegye a tért. — Méghozzd dupla. Szerinted mit jelent?

— A vildg végét — felelte Will, tovdbbra sem véve le a szemét a fegy-
verrdl, mikoézben halvdny mosoly jdtszadozott a szdja sarkdban. —
Meg a kezdetét.

Jem felhtizta a szemoldokét. — Ismerem a szimbslumot, Will. Ugy
értettem, szerinted mit jelent az, hogy itt van a pengén?

A foly6rdl érkezd szél osszeborzolta Will hajét; a fid tiirelmetlen
mozdulattal félresdporte a szemébdl a tincseket, és tovdbb tanulma-
nyozta a kést. — Alkimista szimbélum, nem a boszorkdnymestere-
ké vagy az alvildgiaké. Ez dltaldban embereket jelent. Olyan ostoba
mondénokat, akik azt hiszik, vardzslatok révén vagyont és hirnevet
szerezhetnek.

— Az ilyenek szoktdk aztdn véres hullaként végezni valahol egy
pentagramma kozepén. — Jem hangja egészen komor volt.

— Ok kolbdszolnak elészeretettel a vdros alviligiak lakta kérnyé-
kein. — Jem évatosan visszacsomagolta a pengét a rongydarabba, az-
tdn a kabdtja zsebébe dugta. — Gondolod, hogy Charlotte hajlandé
lesz rdm bizni a nyomozast?

— Gondolod, megbiznak benned az alvildgban? A szerencsejatéko-
sok, a blinds vardzslatok meg a ledér nék kozott. ..

Will gy mosolyodott el, ahogy Lucifer mosolyoghatott pillana-
tokkal azel8tt, hogy aldzuhant a mennyorszdgbdl. — Szerinted holnap
til kordn lenne elkezdeni?

Jem felséhajtott. — Tedd, amit akarsz, William! Ugyis mindig az

a vége.



SOUthampton, majus

TessA VILAGELETEBEN IMADTA A MECHANIKUS ANGYALT. Valaha az
édesanyjié volt, aki még a haldlakor is viselte. Aztdn édesanyja ék-
szerdobozdba keriilt, és ott is maradt, amig Tessa bdtyja, Nathaniel
egy nap el8 nem vette, hogy megnézze, miikodik-e még.

A rézbél késziilt angyalfigura nem volt nagyobb, mint Tessa kis-
ujja, a szdrnya a hdtdn pedig nagyjébol akkora lehetett, mint egy
tiicsoké. A finom fémarcot félig lehunyt szemmel dbrdzoltdk, a kar-
jat 6sszefonta a mellkasdn a kardja folott. A szdrnyak ald erdsitett,
vékony ldnc lehet6vé tette, hogy tulajdonosa amolyan medalként a
nyakdban viselje az angyalt.

Tessa tudta, hogy egy mechanikus szerkezet van odabent, mert a
filéhez emelve mindig ketyegé hangot hallott odabentrdl, mint az
6rakbdl szokott. Nate meglepetten kidltott fel, amikor konstatélta,
hogy a szerkezet annyi év utdn is mikodik, de hidba keresett egy
gombot, egy csavart vagy barmit, ami az angyal felhtzdsdra szolgalt
volna. Megvonta a vélldt, és a higa kezébe nyomta az angyalt. Tessa
att6l fogva sosem vette le; az angyal még dlmdban is ott fekiidt a
mellkasan, az dllandé tikeak, tiktak olyan volt, mintha egy masodik
szive nétt volna.

Tessa most a markdban szorongatta az angyalt, ahogy a Main be-
dugta az orrdt két mdsik hatalmas gézhajé kozé, helyet keresve ma-
gdnak Southampton kikotdjében. Nate ragaszkodott hozzd, hogy
Southamptonba j6jjon, ne pedig Liverpoolba, ahovd a legtobb hajé
érkezik az Atlanti-6cedn tdlpartjardl. A bdtyja azt dllitotta, hogy
Southampton sokkal kellemesebb hely, igy hdt az elsé pillantds,
amit Tessa Anglidra vetett, némi csaléddst okozott. Riasztéan sziir-

ke volt minden. Egy tdvoli templom kupoldjin esé kopogott, a
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hajék kéményeibdl felszdll6 fekete fiist pedig csak még sotétebbre
festette az amugy is komor égboltot. A parton sétét ruhds, eser-
nydt tarté emberek tomege dcsorgott. Tessa a nyakdt nydjrogatva
kereste kozottitk a bétyjdt, de a kodon és a hajé dleal felvert stirti
vizpdradn keresztiil képtelen volt bérkit is alaposabban megnézni ma-
gdnak.

Tessa megborzongott. Hiivos szél fujt a tenger feldl. Nate minden
levelében arrdl dradozott, hogy milyen szép London, és folyton siit
a nap. Nos, gondolta Tessa, remélhetSleg ott szebb az id8, mint itt,
mert nem hozott magdval meleg ruhdkat Harriet néni régi gyapja-
kenddjén meg egy par vékony keszty(in kiviil. A legtobb holmijat
eladta, hogy ki tudja fizetni nagynénje temetését, de nem aggédott,
hiszen biztos volt benne, hogy bétyja vesz majd neki 0 ruhdkat, mi-
utdn hozzdkoltozik Londonban.

Kidltds harsant. Az es6tdl csillogé fekete Main lehorgonyzott, és a
vontat6hajék mdris birokra keltek a sziirke hulldimokkal, hogy part-
ra széllithassdk a poggydszt meg az utasokat. Az emberek csak tgy
0z0nldteek lefelé a hajordl, nyilvanvaléan egyetlen védgyuk volt, hogy
szdrazfoldet érezzenek végre a ldbuk alatt. Annyira mds volt ez, mint
a New York-i indulds! Akkor kék volt az ég, és egy rezesbanda jdtszott
a parton. Persze Tessdt nem kisérte ki senki, aki j6 utat kivdnhatott
volna neki, igyhogy akkor sem volt éppen boldog.

Tessa most behtizta a nyakadt, és csatlakozott a partra szallé tomeg-
hez. Az esécseppek apré jeges tliszirdsokkal drasztottdk el a fejét és a
nyakdt, keze pedig csuromvizes volt a vékonyka keszty(iben. Amikor
végre a rakparton 4llt, kdriilnézett, hogy megkeresse Nate-et. Kozel
két hét telt el azéta, hogy utoljdra széba dllt valakivel. A Main fedél-
zetén elvolt magdban, most viszont nagyszer lenne megint beszél-

getni a bdtyjdval.
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Csakhogy Nate nem volt sehol. A partot megtoltoteék a béron-
dok, a mindenféle l4ddk meg a hajébdl kipakolt rakomdny. Még né-
hdny rekesz z6ldség és gytimolcs is ott rohadt az esében. A kdzelben
egy mdsik géz6s éppen Le Havre felé indult, és az dzott tengerészek
francia szavakat kidltozva siettek el mellette. A liny megprobalt fél-
rehtzddni az Gtjukbdl, de igy meg majdnem elsodorta az esd eldl a
kozeli vasutdllomds nydjtotta menedék felé igyekvd utasok dradata.

Nate-et viszont tovibbra sem l4tta.

— On Miss Gray? — Mély torokhang volt, erds akcentussal. Egy
férfi 4llt meg Tessa el8tt. Magas volt, hosszu fekete kabdtot viselt,
cilindere karimdja pedig mint az eresz gyijtotte Gssze az esGvizet.
A szeme kidiilledt, akdr egy békdé, a bére pedig olyan durva volt,
mintha var boritotta volna. Tessinak minden Iélekjelenlétét Gssze
kellett szednie, nehogy hétrilni kezdjen. Viszont ez a férfi tudta,
ki 8. Mdrpedig ha valaki itt ismerte a nevét, azt csakis Nate kiild-
hette.

—Igen?

— A batyja kiildott. Jojjon velem!

— Hol van? — kérdezte Tessa, de a férfi mér el is indult. Egyenetle-
nek voltak a [éptei, mintha egy régi sériilés akaddlyoznd a jdrdsban.
Tessa gyorsan felkapta a szokny4jdt, és a férfi utdn sietett, aki flirgén
és céltudatosan furakodott 4t a tomegen.

Ahogy csortetett, az emberek félreugrottak eldle, és mogorvén pa-
naszoltdk, hogy milyen udvariatlanul viselkedik. Tessdnak szinte fut-
nia kellett, hogy tartani tudja a [épést. A férf egy lddahalomhoz érve
hirtelen élesen elfordult, majd megtorpant egy nagy, ragyogé fekete
kocsi el6tt. Az oldaldra aranyszin(i feliratot festettek, de az es6ben és

a stir( kodben Tessa nem tudta kivenni a bettiket.
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Kinyilt a kocsi ajtaja, és egy né hajolt ki rajta. Kalapjdnak irdatlan
tollai elrejtették az arcdt. — Miss Theresa Gray?

Tessa bolintott. A diilledt szemi férfi szolgdlatkészen kisegitette
a ndt a kocsibdl — meg egy mésik nét régton utdna. Mind a ketten
azonnal kinyitottdk az esernydjiiket, és a fejiik f6lé tartva vtk ma-
gukat az es6t8l. Aztan Tessdra szegezték a tekintetiiket.

A két né kiilonds pért alkotott. Az egyik hérihorgas és sovany
volt, csontos, szigort arccal. Szintelen hajdt kontyba rendezte a tar-
kéjan. Ragyogé ibolyakék selyemruhdjdt itt-ott mdr az esé nedves
foltjai lepték el, csak hozzdills keszty(ije maradt makuldtlan. A md-
sik n8 alacsony volt és kovérkés, apré szeme egészen mélyen iilt.
Nagy keze olyan volt a rézsaszin kesztyliben, mint egy pdr szines
mancs.

— Theresa Gray — sz6lt az alacsonyabb né. — Mennyire 6riilok,
hogy végre megismerkedhetem 6nnel. Mrs. Black vagyok, ez pedig
a higom, Mrs. Dark. A fivére kiildte minket, hogy elkisérjitk Lon-
donba.

Tessa bérig dzott, vacogott, és nem értett semmit. Szorosabbra
hdzta nedves sdldt a valla koriil. — Nem értem. Hol van Nate? Miért
nem 6 jott?

— Az tlizleti tigyei nem tették lehet6vé, hogy elhagyja Londont.
Mortmaine nem tudta nélkiilézni. Viszont kiildott 6nnek egy tize-
netet. — Mrs. Black dtnyujtott egy mdris félig eldzott, hengerré tekert
papirlapot.

Tesse dtvette, és megfordult, hogy elolvassa. Rovid irds volt a bty-
jétél, amiben Nate bocsdnatot kért, hogy nem tudott eljonni, és tu-
datta vele, hogy Mrs. Black és Mrs. Dark — Sitér Novéreknek hivom
Gket, Tessie, nyilvdan a neviik miatt, 6k pedig 1igy tiinik, ezt egy cseppet



sem bdnjik — élvezik a bizalmdt, és biztonsdgban el fogjk 6t szallita-
ni Londonba. A levél szerint a n8vérek Nate szélldsadoi és j6 bardrai
voltak egyben, akikre bdrmikor tdmaszkodhat.

Tessdnak nem maradtak kétségei. A levelet bizonyosan Nate irta.
Az 6 kézirdsa volt, és soha senki nem szdlitotta Tessie-nek a batyjdn
kiviil. A ldny nyelt egyet, ruhdja ujjdba cstsztatta a levelet, majd
visszafordult a névérek felé. — Nos, jél van! — mondta, és igyekezett
lekiizdeni csalédottsdgdt. Annyira virta, hogy taldlkozhasson vég-
re Nate-tel! — Akkor hivjunk egy horddrt, és hozassuk ide a ldda-
mat!

— Arra semmi sziikség. — Mrs. Dark viddm hangja éles ellentétben
dllt komor vondsaival. — Mdr elintéztiik, hogy el8rekiildjék. — Ezzel
csettintett a diilledd szem férfinak, aki felugrott a bakra a kocsi ele-
jén. A nd Tessa vélldra tette a kezét. — J6jjon, gyermekem, elég volt
miér ebbdl az es6bél!

Ahogy Mrs. Dark csontos ujjait6l hajtva Tessa elindult a kocsi
felé, lassan felszdllt a kod, és a liny végre alaposabban szemiigyre ve-
hette a kocsi oldaldt diszit§ aranyszin( dbrdt. A finoman kidolgozott
Pandemonium Klub felirat két egymads farkdba harapva kort alkoté
kigy6t vett koriil. Tessa felhtzta a szemoldokét. — Ez meg mit je-
lent?

— Semmi olyasmit, ami miatt aggddnia kellene — felelte Mrs.
Black, aki mdris bemdszott a kocsiba, és szoknydjdt szétteritette az
egyik kényelmesnek t(ing tilésen. A gazdagon diszitett fiilkében két,
biborszin(i barsonypad nézett farkasszemet egymdssal, az ablakokat
pedig aranylé, bojtos fiiggonyok takartik el.

Mrs. Dark besegitette Tessdt a kocsiba, aztdn maga is utdnaka-
paszkodott. Ahogy Tessa elhelyezkedett az egyik tilésen, Mrs. Black

behuzta az ajtdt, kizdrva a sziirke égboltot. Ahogy elmosolyodott, a



fogsora meggsillant a sotétben, mintha csak fémbédl lenne. — Helyez-
ze magdt kényelembe, Theresa! Hosszt at vér rdnk.

A ldny megérintette a nyakdban 16g6é mechanikus angyalt. A mo-
noton ketyegés legaldbb némi biztonsdgérzetet adott, ahogy a kocsi

meglédult az esében.



HAT HETTEL KESO33

|
A Sotet Haz

Tiil a harag, s konnyek hondn
csak a homily borzalma vdr.

William Ernest Henley: /nvictus (Kélnoky Lészl6 forditdsa)

— A NOVEREK A SZOBAJUKBA VARJAK, M1ss GRAY!

Tessa letette a kdnyvét az éjjeliszekrényre, és megfordult. Miranda
allt kicsiny szobdja kiisz6bén — éppen gy, mint minden dldott nap
ugyanebben az idépontban. Es persze most is ugyanazt az {izenetet
hozta. O régtén megkéri, hogy vérjon a folyosén, Miranda pedig
kilép a szobdbél. Tiz perccel kés6bb visszatér, és megismétli a kéré-
sét. Ha Tessa néhdny ilyen kisérlet utdn sem engedelmeskedik, ak-
kor Miranda megragadja, és hidba visit meg kapalézik, levonszolja
magdval a meleg, biidds szobdba, ahol a Sotét Névérek vérnak rd.

Mindennap pontosan igy tortént az els héten, amit Tessa el-
toltott a Sotée Hdzban, ahogy magdban elnevezte bortonét. Aztdn
rdjott, hogy a visitozdssal meg a kapdlézdssal nem megy semmire,

csak az energidjdt pazarolja, arra pedig még sziiksége lehet.



— Egy pillanat, Miranda! — szdlt Tessa. A szobaldny esetleniil pu-
kedlizett egyet, és behtzta maga mogott az ajtét.

Tessa felallt, és koriilnézett a kis szobdban, amit mdr hat hete a
bortdncelldjaként tartott szdmon. A helyiség kicsi volt, falait virdgos
tapéta boritotta, és igen spéroldsan lattdk el butorokkal. Volt ben-
ne egy egyszer( asztal fehér csipketeritével, ahol evett, egy keskeny
rézdgy, ahol aludt, egy repedezett mosdé meg egy porceldnkancso,
ahol a sziikségét végezte, meg egy szék, ahovd minden este leiilt, hogy
levelet irjon a bdtyjinak. Leveleket, amikrdl jol tudta, hogy sosem
kiildheti el 8ket, igy hét sorra elrejtette mindegyiket a matraca ald,
ahol a Sotét N6vérek nem taldltdk meg. Tulajdonképpen ezek a le-
velek voltak a napléi, ezekkel bizonygatta magdnak, hogy egy nap
még ldtja Nate-et, és dtadhatja neki mindet.

A tilsé falon 16g6 tiikor elé 1épett, és lesimitotta a hajdt. A Sotét
Névérek, akik a jelek szerint ragaszkodtak ehhez a megszdlitdshoz,
jobb szerették, ha nem kécosan jelenik meg el8ttiik, bar ezen kiviil
egydltaldn nem t6rédtek a kiilsejével — szerencsére, mert Tessa elhtiz-
ta a szdjdt attdl, amit a tiikorben ldtott. Ovilis arca egészen sdpadt
volt, lires és sziirke szemében a remény morzsdja sem ldtszott. Azt a
kozonséges, fekete vénkisasszonyos ruhdt viselte, amit a névérek ad-
tak neki, amikor megérkezett; a ldddja minden igéret ellenére sosem
érkezett meg, igy hdt ez volt az egyetlen holmija. Gyorsan elfordi-
totta a tekintetét.

Régebben nem ijedt meg a sajdt tikkorképétdl. Bdr a csalddban
mindenki egyetértett abban, hogy Nate 6rokolte széke édesanyjuk
minden szépségét, azért Tessa tokéletesen elégedett volt sima barna
hajdval és sziirke szemével. Jane Eyre-nek is barna haja volt, meg jo
par mdsik hésnének is. Es az sem zavarta, hogy viszonylag magasra

ndtt — igaz, hogy nagyobb volt szinte az sszes magakorabeli fitindl,



de Harriet néni mindig azt mondta, hogy ha egy magas né kihtzza
magdt, mindig is méltésigteljes lesz.

Tessa most mindennek ldtszott, csak méltdsdgteljesnek nem. Fa-
radt volt és elgyotort, leginkdbb egy rémiilt maddrijesztére emlékez-
tetett. Abban sem volt biztos, hogy Nate egydltaldn felismerné, ha
most taldlkozndnak.

A gondolatra mintha dsszezsugorodott volna a szive a mellkasd-
ban. Nate. A bityja miatt csindlta végig az egészet, de néha annyira
hidnyzott neki, hogy ugy érezte, mintha tivegszildnkokat kéne le-
nyelnie. Nate nélkiil teljesen egyediil volt a viligban. Nem volt senki
mis, akire szamithatott volna. Egyetlen lelket sem érdekelt, hogy él-e
vagy hal-e. Néha annyira elkeseritette a gondolat, hogy tgy érezte,
feneketlen mélységbe zuhan, ahonnan nincs visszadt. Ha az egész
vildgon senki sem tor8dik az emberrel, akkor az illetd taldn egy4lta-
ldn nem is létezik.

A zdr kattandsa kizokkentette a gondolataibdl. Kinyilt az ajté:
Miranda 4llt a kiiszobon.

— Ideje indulnunk! — szélt. — Mrs. Black és Mrs. Dark vér ben-
niinket.

Tessa viszolyogva nézett a cselédre. Fogalma sem volt, hdny éves
lehet. Tizenkilenc? Huszonot? Miranda kerek, sima arciban volt va-
lami kortalan. Szorosan hdtrakétote hajdnak szine a csatorndk vi-
zét juttatta Tessa eszébe. A Sotét N6vérek kocsisdhoz hasonléan az
6 szeme is kidiilledt, akdr egy békaé, amitdl dllanddan gy festett,
mintha meg lenne lepédve valamin. Tessa arra gondolt, hogy ezek
ketten nyilvan rokonok.

Ahogy a maga kurta, esetlen Iépteivel a 1épcsén lefelé ballagd Mi-
randdt kovette, Tessa megszoritotta a nyakdban 16gé mechanikus an-

gyalt. Szokdsdvd vélt ez, és mindig igy tett, amikor a S6tét Névérek



felé tartott. Valamiért megnyugtatta a medadl érintése. El sem engedte
az angyalt, ahogy haladtak lefelé 1épcséfordulérél 1épeséforduldra.
A Sotét Hézban szdmralan emeletnyi folyoséd vezetett ide-oda, bir
Tessa semmi mdst nem ldthatott az egész épiiletbdl, csak a Sotée N§-
vérek szobdjt, a 1épcsShdzat meg a sajdt celldjat. Végiil megérkeztek
a homdlyos pincébe. Minden nyirkos volt odalent, a falakhoz undok
para tapadt, bar a jelek szerint a névérek ezt egyiltaldin nem bantik.
A szobdjukba egy széles, kétszdrnyt ajtdn keresztiil lehetett bejutni, a
misik irdnyba vezetd keskeny folyosé pedig beleolvadt a sotétségbe;
Tessdnak fogalma sem volt réla, mi lehetett a tiilsé végén, de az drnyé-
kok stirtiségébdl itélve gy sejtette, jobb, ha soha nem is tudja meg.

A ndvérek iroddjédnak ajtaja nyitva dllt. Miranda habozds nélkiil
belépett, Tessa pedig kelletleniil kovette. Nem volt még egy hely a
vildgon, amit ennyire gy(ilolt volna.

El8szor is odabent mindig fullaszt6 péra volt, mint egy mocsar-
ban, még akkor is, ha odakint hiivés sziirkeség uralkodott. A falakrdl
szinte csopOgott a nedvesség, a fotelek és a kanapék karpitjdn pedig
kititkozott a penész. Kiilondsek voltak a szagok is, mint a Hudson
partjdn egy forrd nydri napon: viz, szemét és iszap bize keveredett
egymadssal.

Mint mindig, a névérek most is irdatlan iréasztaluk mogott tilve
vértak rd szokdsos tarkabarka holmijaikba 6ltozve. Mrs. Black lazac-
rézsaszin ruhdt, Mrs. Dark pedig pavakék kontdst viselt. A ragyogd
szinli szatén f6l6tt az arcuk olyan volt, mint két leeresztett, sziirke
luftballon. A szobdban uralkodé pards meleg ellenére mind a ketten
kesztytit huztak.

— Hagyj magunkra benniinket, Miranda! — szélt Mrs. Black, aki
egyik husos, fehér kesztyiibe bujtatott ujjdval az iréasztalon 4ll6 réz

foldgombot forgatta éppen. Tessa tobbszor is megprébalta jobban
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megnézni magdnak a f6ldgdmbot — valami nagyon furcsit véle fel-
fedezni a kontinensek elhelyezkedésében, kiilonosen Eurdpa kellds
kézepén —, de a névérek sosem engedték a kozelébe férkdzni. — Es
zérd be az ajtét magad mogott!

Miranda kifejezéstelen arccal teljesitette a parancsot. Tessa meg-
prébélt nem Ssszerezzenni, ahogy az ajté becsukddott mogotte, és
elzdrta azt a kevéske levegdt is, ami eddig bejutott a fiilledt helyi-
ségbe.

Mirs. Dark félrebillentette a fejét. — Gyere ide, Theresa! — Ovolta
kedvesebbik a két n§ kéziil. O hajlamosabb volt kérni és gyézkod-
ni, mint a névére, aki inkdbb pofonokkal és sziszegd fenyegetésekkel
igyekezett elérni, amit akart. — Fogd ezt!

Tessa felé nydjtott valamit: egy masniba kotott, gytirdtt rézsaszin
szalag volt az, olyasmi, amit a ldnyok a hajukba szoktak kotni.

Tessa mostanra hozzdszokott, hogy a Sotét N6vérek kiilonféle tdr-
gyakat adnak neki. Olyan tdrgyakat, amelyek valaha mdsok tulajdo-
ndban voltak: nyakkendétiiket, 6rékat, ékszereket vagy akdr gyerek-
jatékokat. Egyszer még egy cipdfiizdt is kapott, maskor pedig egy f¢él
par véres fiilbevalét.

— Fogd — ismételte Mrs. Dark kissé tiirelmetleniil —, és véltozz 4t!

Tessa dtvette a masnit. Ahogy ott hevert a tenyerén, kdnnyi volt,
akdr egy lepkeszdrny. A Sotét Novérek szenvteleniil meredtek rd. Az
olvasmdnyai jutottak eszébe. A regények, amelyekben a szerepldket
perbe fogjik, 8k pedig felmentd itéletért imddkozva dllnak az Old
Bailey' birdi elé. Gyakran érezte ugy, hogy 6 maga is a birdi el6te 4ll
ebben a szobdban, bdr fogalma sem volt réla, milyen bilinténnyel

védolhatjak.

! Londoni Kézponti Blniigyi Birésdg.
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Megforgatta a kezében a masnit, és visszaemlékezett az els6 alka-
lomra, amikor a Sotét Névérek dtadtak neki valamit. Egy néi kesz-
tyli volt az, gyongybdl késziilt gombokkal a csukléjan. Rakidltottak,
hogy véltozzon 4t, sét kiosztottak neki néhdny pofont is, és Gijra meg
Ujra megréztik, mikozben & egyre hisztérikusabban hajtogatta, hogy
fogalma sincs, mit akarnak tdle.

Nem sirt, bar szeretett volna. Tessa gy(ilolt sirni, féleg olyan em-
berek eldtt, akikben nem bizott. Mérpedig a két ember kéziil, akik-
ben képes volt megbizni, az egyik meghalt, a mésikat pedig fogva
tartottdk. Maguk a S6tét Névérek kozoleék, hogy Nate a foglyuk, és
ha Tessa nem engedelmeskedik nekik, a bityja meg fog halni. Bizo-
nyitékul Nate, apjukedl 6rkolt véres gytirlijét is megmurattdk neki.
Azt viszont nem engedték meg, hogy Tessa a kezébe vegye, vagy akdr
csak megérintse a gy(r(it. Azonnal elkaptdk el8le, amikor érte nydlt,
de azért igy is felismerte. Nate-¢ volt.

Ez utdn megtett mindent, amit kértek t8le. Megitta a fézetei-
ket, elvégezte az 6rikon 4t tarté feladatokat, és kényszeritette ma-
gdt, hogy tgy gondolkodjon, ahogy a névérek akarjik. Azt mond-
tdk neki, képzelje el, hogy agyagbdl van, és egy fazekas korongjin
formdzzédk éppen. Megparancsoltdk, hogy nyuljon bele kiilonféle
targyak belsejébe, képzelje azt, hogy élélények, és huzza ki beldliik a
szellemet, ami életre keltette 8ket.

Hetek teltek el, és amikor végiil sikeriilt az dtvdltozds, Tessdnak
olyan heves fdjdalmai voltak, hogy hdnyni kezdett, aztdn eldjult.
Amikor magihoz tért, az egyik penészes kanapén fekiidt a névérek
szobdjdban, az arcdn egy nedves toriilkozdvel. Mrs. Black hajolt folé,
szajszaga keser(i volt, mint az epe, a szeme csillogott. — Ugyes voltal

ma, Theresa! — mondta. — Nagyon tigyes!
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Aznap este, amikor Tessa felment a szobdjéba, ajaindékokat taldlt.
A Sotét Novérek valahogy megtudedk, hogy szenvedélyesen szeret
olvasni. A Szép remények és a Kisasszonyok egy példinya fekiidt az
éjjeliszekrényén. Magdhoz dlelte a konyveket, és a szobdja magdnyd-
ban elsirta magit.

Azbta mdr konnyebben ment az dtvéltozds. Tessa még mindig nem
értette, mi zajlik le benne, ami lehetdvé teszi ezt a dolgot, de megje-
gyezte a Sotét Névérekedl tanult lépéseket, valahogy tigy, ahogy egy
vak ember megjegyzi, hdnyat kell [épnie az dgydtdl a szoba ajtajdig.
Tessanak fogalma sem volt réla, mi veszi koriil azon a kiilonds sotét
helyen, ahov4 a névérek parancsira elutazik, de most mdr ismerte
az odavezetd utat.

Most is felidézte hit ezeket az emlékeket, ahogy megszoritotta a
rongyos rozsaszin szévetet. Megnyitotta az elméjét, dtadta magit a
leereszkedd sotétségnek, hagyta, hogy az &t a hajszalaghoz és a benne
megbujé lélekhez — egykori tulajdonosinak szellemszer(i visszhang-
jahoz — fliz8 kotelék a sotétségen dtvezetd aranyfondlként bomol-
hasson ki. A szoba, a fojtogaté fiilledtség, a Sotét Novérek hangos
légzése hirtelen semmivé foszlott, ahogy kovette a fonalat, mikoz-
ben egyre intenzivebb lett koriilotte a fény, 8 pedig beleburkolézott,
mint egy takardba szokds.

Borsddzni és szirni kezdett a bére, mintha ezer tlit doftek volna
belé. Eleinte ez volt a legrosszabb — azok a pillanatok, amikor meg-
gy6z8dése volt, hogy haldoklik. Mostanra megszokta az érzést, és
csendben tlirte, amint a feje bubjdtdl a libujja hegyéig megreme-
gett. Ugy érezte, még a mechanikus angyal is gyorsabban ketyeg a
nyakdban, mintha fel akarnd venni diiborgd szive ritmusdt. Tessa

felszisszent, ahogy a nyomds egyre csak nétt a bére alatt, aztdn eddig
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lehunyva tartott szeme hirtelen felpattant, az ingerek a végtelenségig
fokozédtak — majd az egész semmivé foszlott.

Vége lett.

Tessa kabdn pislogott. Az dtvéltozds utdni elsd pillanatban mindig
gy érezte, mintha aldmeriilt volna egy kddba, és a szeme megtelt
volna vizzel. Végignézett magdn. UJ teste karcst volt, szinte torékeny,
ruhdja lazdn légott rajta, és Gsszegylrddott a padlén a ldba koriil.
Teste el6tt dsszekulesolt keze sdpadt volt és vékony, a bére repede-
zett, a kdrmét tovig rdgta. Ismeretlen, idegen kéz volt.

—Mi a neved? — kérdezte Mrs. Black. Feldllt, és vizenyds szemével
végignézett Tessdn. Szinte éhesnek tdnt.

Tessdnak nem kellett vdlaszolnia. A ldny felelt helyette, akinek be-
lebujt a bérébe. Ugy beszélt Tessa hangjdn, ahogy a szellemek szok-
tak megszdlalni a médiumok kozvetitésével — csakhogy Tessa gytilole
igy gondolni rd. Az dtvéltozds annyival intimebb, annyival ijeszt6bb
volt. — Emma — jott a hang Tessa szdjdb6l. — Miss Emma Bayliss,
asszonyom!

— Es ki vagy te, Emma Bayliss?

A Tessa sz4jabdl el6buké szavak erds képeket hoztak magukkal.
Emma a Cheapside-on sziiletett egy hatgyerekes csalidban. Apja
meghalt, anyja pedig mentavizet drult egy kocsirél az East Enden.
Emma mir kisldny kordban megtanult varrni, hogy pénzt hozhasson
a hdzhoz. Ejszakikat t6ltott a konyhaasztalnal iilve, és egy faggyt-
gyertya fényénél oltogetett. Néha, amikor a gyertya leégett, és nem
volt pénz WGjat venni, kiment az utcdra, és az egyik gdzlimpa alatt
varrt tovabb...

— Aznap §jjel is igy tortént, amikor meghaltdl, Emma Bayliss? —
kérdezte Mrs. Dark. Mosolygott, nyelvét végigfuttatta az alsé ajkdn,

mint aki elére tudja, mi lesz a vilasz.





